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FARFALLA
In Boemia c @ una citta strana
A TEREZIN

DIPENDE

ATTESA

M| TRAFFIGGE IL DOLORE,
DOLORE DI TEREZIN
TEREZIN

VERSETTI

SOTTO LE NOSTRE FINESTRE
NOSTALGIA DI CASA

NOTTE NEL GHETTO
DOMANDE CON RISPOSTA
PAURA

A OLGA

ALLA DIMENTICATA
GIARDINO

ANTICA CASA

LA ROSA

LA CASA

LA PIVA -

MALATTIA

ILMONDO

SONO EBREO

PENSIERI

SOLA VORREI ANDARE
CANTO D'UCCELLO

FINCHE

LA MIA TERRA

INVANO STA IN PIEDI IL POVERETTO
DISEGNI E POESIEDEI BAMBINI

DEL GHETTO DI TEREZIN
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